(SG-SICA)
CERTIFICACION

DT/C/26/05

El infrascrito Secretario General del sistema de la Integracién Centroamericana SG-SICA,
CERTIFICA: Que el texto que antecede del "CONVENIO DE CREACION DE LA VISA UNICA
CENTROAMERICANA PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE EXTRANJEROS ENTRE LAS REPUBLICAS DE EL
SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA", es copia fiel y exacta de su original el que se
encuentra depositado en esta Secretaria General, con el cual ha sido debidamente cotejado. EI mismo fue
suscrito por los Excelentisimos Sefiores Presidentes de las Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras
y Nicaragua, en Tegucigalpa, Republica de Honduras, el dia treinta de junio de dos mil cinco, y consta de

cinco hojas y un anexo de seis hojas Utiles todas Unicamente utilizadas en su anverso.

Y, para ser remitida al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores, de la Republica de El
Salvador, extiende la presente Certificacion en la Sede de la Secretaria General del Sistema de la Integracion
Centroamericana SG-SICA, en la ciudad de San Salvador, capital de la Republica de El Salvador, a los seis

dias del mes de julio del afio dos mil cinco.

Anibal E. Quifionez A.

Secretario General

CONVENIO DE CREACION DE LA VISA UNICA CENTROAMERICANA
PARA LA LIBRE MOVILIDAD DE EXTRANJEROS ENTRE LA REPUBLICAS DE
EL SALVADOR, GUATEMALA, HONDURAS Y NICARAGUA

Los Gobiernos de las Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, en adelante

denominados "las Partes".

CONSIDERANDO

Que histdricamente los paises centroamericanos han manifestado su voluntad de armonizar la

legislacion y sistemas migratorios regionales;



Que se han logrado multiples beneficios principalmente para los nacionales de las Partes, como
resultado de la ejecucién de medidas migratorias que han facilitado el paso de personas entre sus respectivos

territorios;

Que en la Cumbre Extraordinaria de los Jefes de Estado y de Gobierno de los Paises del sistema de
la Integracion Centroamericana (SICA), reunidos éstos en la Repulblica de Guatemala el 26 de febrero de
2004, acordaron entre otros puntos, celebrar la decision de los Presidentes de El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua de aprobar el Plan de Integracién Migratoria Centroamericana, lo cual facilitara

ostensiblemente el libre transito de Personas;

Que en el marco de dicha Cumbre, los Ministros de Gobernacion de las Partes suscribieron el
documento denominado Comision de Trabajo para la libre Movilidad, en el que decidieron tomar acciones
conjuntas con el fin de unificar esfuerzos en materia migratoria, para ejecutar la libre movilizaciéon de personas
en el territorio de las Partes;

Han convenido lo siguiente:

ARTICULO |

Definiciones

A los efectos del presente Convenio se entendera por:

a) Delegaciones Migratorias Interiores: Puestos migratorios habilitados oficialmente para ejercer el

control de viajeros con procedencia y destino exclusivamente en los territorios de las Partes.

b) Delegaciones Migratorias Periféricas: Puestos migratorios habilitados oficialmente para ejercer el

control de viajeros con procedencia o destino de un tercer estado.

C) Tercer Estado: Todo Estado que no es una de las Partes.
d) Extranjero: Toda persona que sea nacional de un tercer Estado.
e) Control Migratorio: La verificacion de requisitos establecidos en las legislaciones nacionales de las

Partes, para la entrada, permanencia y salida de nacionales y extranjeros, realizada en las delegaciones

migratorias.



f) Permiso de Permanencia: Toda autorizacion expedida a un extranjero por las delegaciones
migratorias periféricas, para su permanencia y libre movilidad en los territorios de las Partes por un plazo

determinado.

9) Visa Unica Centroamericana: La autorizacion que faculta a un extranjero a solicitar ante la
delegacion migratoria periférica su ingreso y permanencia en cualquiera de los territorios de las Partes,

extendida de conformidad con el presente Convenio y las respectivas legislaciones nacionales.

h) Libre Movilidad: Es la facilidad que se le otorga a un ciudadano de un tercer pais que contando con
una visa para ingresar a cualquiera de los territorios de los paises Parte, podra movilizarse a los otros paises
parte sin requisito adicional de visa, siempre que la misma no haya expirado, sujetdndose a los

procedimientos migratorios acordados.

ARTICULO Il

Objeto y Naturaleza

El presente Convenio tiene por objeto crear la Visa Unica Centroamericana y permitir la libre

movilidad para extranjeros en el territorio de cualquiera de las Partes.

Para estos efectos las Partes convienen en homologar la clasificacion en cuanto a exencién y

obligatoriedad de visa, requisitos y procedimientos para su obtencion y libre movilizacion.

ARTICULO llI

Caracteristicas de la Visa Unica Centroamericana

La Visa Unica Centroamericana tendra las caracteristicas y costos homologados y autorizados por

las Partes.

ARTICULO IV

Clasificacién

Las Partes acuerdan aprobar la siguiente clasificacion para fines de exencién y obligatoriedad de

visa en tres categorias, segun el origen y naturaleza del documento de viaje:

Categoria "A": Exentos de visa.



Categoria "B": Visa consular o sin consulta.

Categoria "C": Visa consultada.

El listado de los paises y otros no reconocidos como tales, asi como organismos internacionales
gue conforman todas las categorias supracitadas, serda acordado y comunicado por las Partes a sus

correspondientes misiones diplomaticas y consulares.

El listado que hace referencia de las diferentes categorias, se incorporara como Anexo .

ARTICULO V

Requisitos

Los requisitos para la obtencion de visa por los extranjeros portadores de un documento de viaje
vigente contemplados en las categorias "B" y "C", se estableceran de comin acuerdo por las Partes en un
formulario Unico, el cual estard contemplado en un manual de Procedimientos que sera revisado

periddicamente.

ARTICULO VI

Ingreso y libre movilidad

Los extranjeros comprendidos en la Categoria "A" podran ingresar a los territorios de las Partes por
cualquiera de las delegaciones migratorias periféricas y movilizarse libremente en éstos, cruzando por

cualquiera de las delegaciones migratorias interiores.

Los extranjeros comprendidos en la categoria "B", incluyendo a aquellos que de acuerdo a las
disposiciones especiales de visa hayan sido favorecidos con el cambio de categoria de visa consultada "C" a
Visa consular o sin consulta "B", con visa otorgada por cualquiera de las Partes, podran ingresar a los
territorios de éstas por cualquiera de las delegaciones migratorias periféricas, y movilizarse por dichos
territorios, cruzando por cualquiera de las delegaciones migratorias interiores, con base al listado homologado

de visas.

Los Extranjeros comprendidos en la categoria "C" con visa otorgada por cualquiera de las Partes,

s6lo podran ingresar y movilizarse por el territorio de la parte que les otorg0 la visa.

ARTICULO VII

Condiciones de Ingreso y Permanencia



A todo extranjero que ingrese al territorio de cualquiera de las Partes, se le autorizara su

permanencia de acuerdo a lo establecido en el Manual de Procedimientos.

Podra prohibirse el ingreso o suspender la permanencia de extranjeros en los territorios de las
Partes, por razones de orden publico, interés nacional seguridad del Estado de cada Parte y las Region;

asimismo se prohibira el ingreso de personas que hayan sido expulsadas y/o repatriadas.

La Visa Unica Centroamericana no conlleva implicita la residencia temporal o permanente en el
territorio de las Partes. En consecuencia, los extranjeros que deseen gozar de un status diferente al de

ingreso deberan cumplir con los requisitos establecidos por la legislacion de cada una de las Partes.

ARTICULO VIII

Manual

Las Partes acuerda que las medidas técnica y operativas para dar cumplimiento al presente
Convenio, se regularan en dos manuales, uno para los Ministerios de Gobernacién para las Direcciones
Generales de Migracion y otro para los Ministerios de Relaciones Exteriores lo que incluye el servicio exterior

para la emision de visas, los cuales seran elaborados por los respectivos Ministerios.

El Manual Consular para la emision de visas y el Listado de Clasificacion para fines de Exencion y
Obligatoriedad de Visas podran ser revisados y modificados a peticion de una de las Partes, a fin de

adecuarlo a las circunstancias de la region centroamericana.

ARTICULO IX

Sistemas de Informacién

Las autoridades migratorias de las Partes desarrollaran una estrategia que permita la unificacion
tecnologica y el intercambio de informacion basados en los fundamentos de seguridad y facilitacion de la
gestion migratoria, en consonancia con los acuerdos que se den en el marco de la Comisiéon Centroamericana

de Directores de Migracion (OCAM).

ARTICULO X

Salvaguardia



Nada de lo dispuesto en el presente Convenio sera interpretado como una renuncia total o parcial
de la soberania sobre ningun territorio terrestre, insular, fluvial, aéreo y/o maritimo reclamado por cualquiera
de las Partes, y no ird en detrimento de derecho alguno de éstas sobre dicho territorio, ni constituird
precedente para el fortalecimiento o debilitamiento de la reclamacién de cualquiera de ellas sobre ningun

territorio.

ARTICULO XI

Acuerdos de Supresidn de Visas con terceros Estados

Ninguna Parte suscribird con terceros Estados acuerdos relativos a la simplificacion o supresion de

visas que contradigan la clasificacion referida en el Articulo IV del presente Convenio.

ARTICULO XII

Reservas

El presente Convenio no admite reservas.

ARTICULO XIlI

Disposiciones Finales

1. El presente Convenio serd aprobado y ratificado por cada Parte de acuerdo con sus respectivas
normas constitucionales, entrando en vigencia diez después de la fecha del depésito del segundo instrumento

de ratificacion y tendra una duracion indefinida.

2. El presente Convenio y sus instrumentos de ratificacion seran depositados en la Secretaria General

del Sistema de la Integracion Centroamericana. (SG-SICA).

3. La Secretaria General del Sistema de la Integracion Centroamericana notificara a las Partes la fecha

del deposito del dltimo instrumento de ratificacion y la entrada en vigencia del Convenio.

4, Al presente Convenio podra adherirse cualquier otro Estado Miembro del Sistema de la Integracion
Centroamericana, y entrara en vigor para dichos estados diez dias después de la fecha del depdésito de su

respectivo instrumento de adhesion.

5. El presente Convenio podra ser modificado, a solicitud de una de las Partes, y para su aprobacion

se requerira del consenso de todas las Partes. Las modificaciones al presente Convenio estan sujetas a



ratificacion de cada una de las Partes de acuerdo con sus procedimientos constitucionales, y entraran en

vigor diez dias después que se haya depositado el tltimo instrumento de ratificacion.

6. Cualquiera de las Partes podra en todo momento denunciar el presente Convenio, mediante
notificacion escrita por la via diplomatica al depositario, quien lo comunicara a las demas Partes. Dicha

denuncia surtira efectos doce meses después de la citada notificacion:

Suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., Republica de Honduras, el dia treinta de junio del afio

dos mil cinco, en cinco ejemplares originales;

K g b A0l A1

-
ELIAS ANTONIGrSEACA GONZALEZ
B Presiden!oé:ia Repablica de

presidente;_;%‘;g'uizp(mﬁca de El Salvador

A @\T\L

JORGE\BRIZ ABULARAC
Ministro d€-Relacitnes Extg ogcﬁe de
Guatemala

—ENRIQUE BOLA 'O_S
nte de la Republica de
Nicaragua



ANEXO 1

Clasificacién para Fines de Exencién y Obligatoriedad de Visas de El Salvador,

Guatemala, Honduras y Nicaragua

CLASIFICACION CATEGORIA "A™
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Ver
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Alemanta -

(A) EXENTO DR VISA

(A) EXCNTO GE VISA

1
2  [Andorra (A) EXENYO OE viSa (A} EXENTO O VISA

3 [Antigua y Barbuda (A) EXENTO OE VISA (A) EXENYO DE VISA

4 |argenting (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OF VIGA

S |Australia {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

6 (Austris (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

7 |Bahamas (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

& |Bahrein (A) EXENTO OF VISA (A) EXENTO OE VISA

5 |Barbados (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO OF VISA
10 jedgica {A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO D& VISA
1L |Beitce {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

= Brazh {A) IXENTD 08 vISA 18) EXENYD D Vita
13 |Brunet-Darussal (A} EXENTO DR VISA (A) EXENTO OE viSa
14 [Bulgana (A) EXENYO OE VISA (A} EXONTO OF VISA
13 [Conada (A) EXENYO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
16 |Chite (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
17 %‘:::M"‘ de (A) EXENTO DE ViSA (A) EXENTO DE VISA
18 [Chipre (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
19 (;:‘:wal de) Cocea Oel (A) EXONTO Of VISA (A) EXENTO DB ViNA
20 |Costa Rics (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
21 |Croacia (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO OE VISA
22 |Dinamarca (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA
23 |Eslovaquia (A) EXENYO DE VISA (A) EXENTO OE VISA
24 |Eslovenia (A) EXENYO DE viSA (A) EXENTO OF VISA
2% |tepnha (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE vISa
26 ‘“‘“‘E Unidos de (A) EXENTO OF VISA (A) EXENTO DE VISA Incluye Guam
27 |Eswonia (A) EXENTO DF VISA {A) EXENTO DE VISA
28 |[FAnlandla (A) UXENTO DF VISA {A) EXENTO DE VISA
A lod originancs de los otrox
29 |[Franom (A) EXENTO OF VISA (A) EXENTO DE VISA terrtonrios franceses se les dark
tratamiento de exentsn de visa (A)

30 |Grecla (A) EXENTO DO VISA (A) EXENTO OE VISA
31 [Hunpria (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO OF VISA
32 |lranda (A) EXENTO DE VISa (A) EXENTO D8 VISA
33 [1standia (A) OXENTO DR VISA (A) EXENYO DE VISA
34 |Isias Maecshail (A) EXONTO DR VISA {A) EXENTO OE VISA
35 |islas Salomdn (A) EXENTO Of VISA (A) EXENTO DE VISA
16 |iseaet (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

37 |teana (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OF VISA
18 {3ap0n (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTS OF VISA
39 IKuwant (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO GE VISA
40 [Letonia (Latvia) (A) EXENTO DB VISA (A) EXENTO OE VISA
41 |Liechtenstein (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DU VISA
42 |Utusnisy (A) EXENTO O€ VISA (A) EXENTO OF VISA
43 Jluxemburgo (A) EXENTO OE VISA (A} EXENTO DE viSa
44  [Macedonis (A) EXENTO DE vISa (A) UXENTO DE VISA
45 [Madagascar {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA




LA AT F

45  |Malasia {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE VISA

47  |Maita (A} EXENTO DE VISA (A) EXENTO GE VISA

48 [Méxica, Estados Unidos {A) EXENTO DE VISA (A) EXENYO OE VISA

49 [Mbnaco {A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

50 [Noruega (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE VISA

51 |Nueva Zelandia (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

52 |Panamd “|{A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

53 [Paraguay {A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

54 |Polonla (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

55 [Portugal (A) EXENTO OE VISA {A) EXENYO DE VISA

56 |Qatar (A) EXENTOQ OE VISA (A) EXENTO DE VISA

57 ?:"o“;:;;‘;‘ Paiszs BRJOS | ) EXENTO OE VISA (A) EXENTO D& VISA ‘.:c',?:nz:.'i".'l’;? L?ea:.'ﬁ r’:si:‘::“
Reino Unido de Gran (*) Portadores de pasaporte
| Bretadia ¢ Irlanda del Britdnico, originarios de Hong
Norte y Regiones Kong, en cuyo inevior se lea
Administrativas E clak “Nationality Sritish™ (Nadonalidad
da la Republica Popular ' ., |Briténica) se is dard tratamiento de

58 |China: Hang Kong (Ver (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA U |Visa (A). €n el caso qua no se
*). Alos onginarios de ’ Hlﬂm 1o anterior en el pasaporte
Jos olros tersitoros |britdnico que porte Blgun originario
britdnicos se les dard de Hong Kong (en los que se lee
tratamignto de exento de w’). se le dard tratamiento
visa (A) de visa consultada (C).

S$9 |Repiblica Checa (A) EXENTO OF VISA (A) EXENYO DE VISA

60 [Rumania (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

61 [San Kitts y dlevis (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTC OE VISA

62 [San Marino (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

63 |San Vicente y Granadinas [(A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

64 [Santa Lucia (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA

65 [sance f:‘;‘ (Cudad del |5y exenvo OE VISA (A) EXENTO OE VISA

66 |Santo Torné y Prinoipe (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO OE VISA

67 |Singapur (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

68 {Sudafrica {A} EXENTQ OE VISA (A} EXENTO DE VISA

69 |Suecia (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

70 |Suiza (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

71 |Tonidad y Tobago (A) EXENTO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

72 Turquia (A) EXENYO DE VISA (A) EXENTO DE VISA

73 |Tuvalu (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO DE VISA

74 |Uruguay (A) EXENTO OE VISA (A) EXENTO OE VISA

75 |Vanuatu {A) EXENYO DE VISA {A) EXENTO DE VISA R

76 |Veneruela (A) EXENTO DE VISA {A) EXENTO DE VISA
Organismos PASAPORYE OBSERVACIONES

77 |OEA (A) EXENTO O£ VISA

78 jNaciones Umdas {A) EXENTO DE VIEA

29 _|Comisidn Eurgpes {A) EXENTO DE VISA




CLASIFICACION CATEGORIA "8"

e

e e Ry
JRTE DiPLOMA
mwg%v 10

'
L AN

Arabla Saudita

- |(8) CONSULAR © SIN

(B) CONSULAR O SIN CONSULTA

CONSULTA

CONSULTA
2  Predoalydn ( Avesdaljnn ) ® cou'sTT)uR ko (8} CONSULAR O SIN CONSULTA
3 |Bielorusia, Republica de J&;%uﬁ O3SIN (A) EXENTO OF VISA
4 |Bonin o doppibdag {(8) CONSULAR O SIN GONSULTA
5 |Bhutdn e ] (8} CONSULAR O SIN CONSULTA
6 |Bokvia sl (A} EXENTO OE VISA
7 |Burkina Faso ) CONMAAR G OIN {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
8 |Burundi, Repibiica do L@%m: SeinTA s (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
9 |caboverde l“” COmLAR IR (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
10 |Camboys ' ‘%’%&" (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
11 |Camarin %"‘R el (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
12 |chag g’)egmnua ven (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
13 |colombie o {A) EXENTO DE VISA ;o:ugl?i:i{: e e as e pssp0nee
14 |Comoras oL o OSIN (B} CONSULAR O SIN CONSULTA
15 |Conta do Marfi A (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
16 |Obout (&) cg%wa SN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
17 |Oominics T iy lt4) EXENTO DE VISA
18 |Ecuador e . (A) EXENTO DE VISA
19 - | Egipto, Repiblca Arébe de  |2) %"U"f.}’AUR OSIN (A) EXENTO OE VISA
20 [emioios Arivos unigos | . °°! !5!"3! I‘i"“" A (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
2 |Fi A !cous!§! M“""! RO SN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
22 |Fispinas e [tA) ExENTO 0 VisA
23 |Gabdn () &"5‘:"“ o3n (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
24 |Gambia —ﬁ%l%f‘“ osiN (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
25 |Georgia (8) qu:'”‘ OFEN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
26 |Granada E%sm' L TA SO TR (A) EXENTO DE VISA
27 |Guines (B OB T (8) CONSULAR © SIN CONSULTA
28 |Guinea Bissau (8) %%‘f‘“ oSN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
29 |Guinea Ecustodal © °°"§lw ahan (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
30 |Guysns @ CONSUAR TSI (A) EXENTO OE VISA
31 [Jamaica 2’&%"&5 O&IN (A) EXENTO DE VISA
32 |Kazaistdn ‘g"g’ !°§°"! nsIl»,\uR ol o {8) CONSULAR O SIN CONSULTA
33 [Kenya Po CONMINAR OB (A) EXENTO DE VISA
34 |Kirguistin g&:g"s&*“ ik (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
35 |Kicbat &) Eé'%.}:"‘“ OSIN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
36 |Lesotho (8) CORPRLASR O BN {8) CONSULAR O SIN CONSULTA




g i&??i«:f%‘f‘?“k e
ggggf&” O (B) CONSULAR O SIN CONSULTA

38 |Masdivas Ry (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
39 |Mamsecos, Reio da T e {AYEXENYG DEVISA

40 [Mauica ‘%gi:&afo . (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
€ |Mawitanis g&ggmbﬁm (8) CONSULAR O SIN CONSLILTA
W it g ARG {8) CONSULAR O SIN CONSULTA
. ;""""‘“’ Sl - (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
44 - [Myanmar, Unién do s OSIN |18) CONSULAR O SIN CONSULTA
45 |Namdia e s VR B) CONSULAR O SIN CONSULTA
46 [Nawn ‘:&Ng;‘:““ Qom (B} CONSULAR O SIN CONSULTA .
47 |Niger (GICONSULAROSIN | (@) CONSULAR O SIN CONSULTA
48 |Patou (8) NEES im,, A 8) GONSULAR O SIN CONSULTA
49 |Papia Nuova Guines hihelryemasl by (A) EXENTO DE VISA ’
0 [Pens kol (A) EXENTO DE VISA

51 |Repubica Cenvostricans g;s%% #&"‘ii GOSN {8) CONSULAR O SIN CONSULTA
52 |Repoblics Dominicana g&an " {A) EXENTO DE VISA

53 |Ruanda g&mn OSiN {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
54 [Rusia, Fedsracidn do b {A) EXENTO OE VISA

55 |Samoa gaﬁ}‘sm o {8) CONSULAR O SINCONSULTA
56 |Senvgal g&‘@f&m OSM (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
57 Mm% e iy (A) EXENTO DE VISA

58 |Seycheties . g%c“f#"‘“ e (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
59 |Suiname 8) e LOSIN T ) exenTo DEVISA

§0 [Swazitandia Ao (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
61 |Taisndia o g&’}‘f‘" oSN {B) CONSULAR O SIN CONSULTA
62 [Tanzani, Ropivica Unida of CLCONSHAROSIN_ i3) CONSULAR 0 SIN CONSULTA .
63 [Taymistén by (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
84 [Togo abaimaciielad (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
65 [Tonga ey " (8) CONSULAR O S CONSULTA
66 |Tinez 'ﬁcog%m%%#"‘“ oSN (8) CONSULAR O SIN CONSULTA
87 [Fukmenistin ‘%Nfs"'f,‘i“" Ll (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
88 |ucrania AR (A) EXENTO DE VISA 7
5 [Ugsnds g&ﬁgﬁ}“ OSIN Li8) CONSULAR O SIN CONSULTA
70 |uzekisusa Q&Ncg“! R (B) CONSULAR O SIN CONSULTA
71 |2ambia ‘%&f’m"“ OSN " l(8) CONSULAR O SIN CONSULTA
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ACUERDO No. 568.
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fes serd indicado al momento de presentar su solicitud de visa ante alguno de los funcionarios ded Servicio Exterior, segin la excepeidn que concurma



San Salvador, 14 de julio de 2005.

Visto el Convenio de Creacion de la Visa Unica Centroamericana para la Libre Movilidad de
Extranjeros entre las Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua, Instrumento Internacional
gue consta de Un Preambulo y Trece Articulos y que fué suscrito en la ciudad de Tegucigalpa, Honduras, el
dia 30 de junio de 2005, en nombre y representacion del gobierno de la Republica de El Salvador, por el
Sefior Presidente de la Republica, don Elias Antonio Saca; el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones
Exteriores, ACUERDA: a) Aprobarlo en todas sus partes; y b) Someterlo a consideracion de la Honorable
Asamblea Legislativa para que si lo tiene a bien se sirva otorgarle su ratificacion. COMUNIQUESE, el

Viceministro de Relaciones Exteriores Encargado del Despacho, Calix.

DECRETO No 793
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR;
CONSIDERANDO:

l. Que en el 30 de junio del presente afio, se suscribié6 en Tegucigalpa, Honduras, el
Convenio de Creacion de la Visa Unica Centroamericana para la Libre Movilidad de Extranjeros entre las
Republicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua.

Il. Que dicho instrumento internacional, ha sido aprobado por el Organo ejecutivo a través
del Ministerio de Relaciones Exteriores, mediante el Acuerdo No, 568, de fecha 14 de julio del presente afio y
sometido a ratificacion de esta Asamblea Legislativa, para su inclusiéon en el ordenamiento juridico

salvadorefio vigente y positivo.

M. Que el Convenio al que se refieren los Considerandos anteriores, no contiene ninguna

disposicion contraria a la Constitucion, siendo procedente su ratificacion.

POR TANTO,



en uso de sus facultades constitucionales y a iniciativa del Presidente de la Republica, por medio del
Ministro de Relaciones Exteriores y de conformidad al Art. 131 ordinal 7° de la Constitucion, en relacién con el

Art. 168 ordinal 4° de la misma,

DECRETA:

Art. 1.- Ratificase en todas sus partes, el Convenio de Creacion de la Visa Unica Centroamericana
para la Libre Movilidad de Extranjeros entre las RepuUblicas de El Salvador, Guatemala, Honduras y
Nicaragua, Instrumentos Internacional que consta de Un Preambulo y Trece Articulos; y que fue suscrito en la
ciudad de Tegucigalpa, Honduras, el 30 de junio del presente afio, en nombre y representacién del Gobierno
de la Republica de El Salvador, por el Sefior Presidente de la Republica, Don Elias Antonio Saca; aprobado
por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, por medio del Acuerdo No. 568, de fecha 14 de

julio del presente afio.

Art. 2.- El presente Decreto entrara en vigencia ocho dias después de su publicacion en el Diario

Oficial.

DADO EN EL PALACIO LEGISLATIVO: San Salvador, a los veinticuatro dias del mes de agosto del

afio dos mil cinco.

CIRO CRUZ ZEPEDA PENA
PRESIDENTE

JOSE MANUEL MELGAR HENRIQUEZ
PRIMER VICEPRESIDENTE

JOSE FRANCISCO MERINO LOPEZ
TERCER VICEPRESIDENTE

MARTA LILIAN COTO VDA. DE CUELLAR
PRIMERA SECRETARIA

JOSE ANTONIO ALMENDARIZ RIVAS
TERCER SECRETARIO

ELVIA VIOLETA MENJIVAR



CUARTA SECRETARIA

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los seis dias del mes de septiembre del afio dos mil cinco.

PUBLIQUESE,

ELIAS ANTONIO SACA GONZALEZ,
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.

FRANCISCO ESTEBAN LAINEZ RIVAS,
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES.

INSTRUMENTO DE RATIFICACION
ELIAS ANTONIO SACA GONZALEZ
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA DE EL SALVADOR

POR CUANTO:

El Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores, mediante Acuerdo No. 568 de
fecha 14 de julio de 2005, aprob6 en todas sus partes el "Convenio de Creacién de la Visa Unica
Centroamericana para la Libre Movilidad de Extranjeros entre las Republicas de El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua", el cual consta de Un Preambulo y Trece Articulos y que fue suscrito en la ciudad de
Tegucigalpa, Honduras, el dia 30 de junio de 2005, en nombre y representacion del Gobierno de la Republica
de El Salvador, por el suscrito; Instrumento Internacional que fue ratificado por la Honorable Asamblea
Legislativa mediante Decreto Legislativo No. 793 de fecha 24 de agosto de 2005 y publicado en el Diario

Oficial No. 176, Tomo No. 368 de fecha 23 de septiembre de 2005.

POR TANTO:

En uso de sus facultades legales, expide el presente Instrumento de Ratificacion, firmado
de Su mano, sellado con el Sello Mayor de la Republica, y refrendado por el Sefior Ministro de Relaciones
Exteriores, Licenciado Francisco Esteban Lainez Rivas, para ser depositado ante la Secretaria General del
Sistema de la Integracion Centroamericana, al tenor de lo establecido en el Articulo XIll del mencionado

Convenio. COMUNIQUESE.



San Salvador, a los veinticuatro dias del mes de octubre de dos mil cinco.

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Lainez Rivas.

NOTA: Instrumento de ratificacion publicado en el D.O. N° 224, Tomo N° 369, del 1 de diciembre de 2005.

Medicion:
Hojas Parrafos Articulos Cuadros

Publicacién



